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This elegant 3-engined aircraft was originally developed by
the Italian aergnautical industry in the mid-30s to provide
fast postal links with African colonies. Versions of record-
breaking speed were soon developed. Ws high velocity
performance brought it to the world's attention when it was
used in a purely military role as a bomber and when, during
World War Two, it was extensively used as a torpedo bomber
in the Mediterranean: despite poor defensive weaponry and
crew protection, its successes against allied shipping were
numerous.
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Questo elegante trimotore venne sviluppato dali'industria
aeronautica italiana nella meta degli anni ‘30 quale aereo
veloce per i collegamenti postali con le colonie in Africa. Di
pari passo vennero realizzate versioni da record, che grazie
alle doti velocistiche del velivolo si impose all'attenzione
mondiale, e prettamente militari per il ruolo di bombardiere
e agli esordi della 2° Guerra Mondiale anche come
aerosilurante. In questa variante venne estesamente utilizzato
durante il conflitte nel Mediterranec ove grazie alle doti degli
equipaggi ottenne numerosi successi contro il naviglio alleato,
nonostante i limiti della sua formula e lo scarso armamento
difensivo, e I'assenza di protezione per il personale a bordo.

Dieses elegante, 3-motorige Flugzeug wird Mitte der 30-
er Jahre von der italienischen Industrie als schnelles
Verbindungsflugzeug zu den afrikanischen  Kolonien
entwickelt. Einige Versionen stellten Geschwindighkeitsrekorde
auf, andere wurden als Bomber verwendet, und nach Ausbruch
des 2. Weltkrieges auch als Torpedoflugzeuge. Die letzteren
erziclten beachtliche Erfolge gegen alliierte Schiffe im
Mittelmeer, obwohl sie {iber eine unzureichende Bewaifnung
und Panzerung fir den Schutz der Besatzung veriligten.
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Cet é1égant trimoteur fut congu par l'industrie aéronautique
italienne au milieu des années 30 comme avign rapide pour
les liaisons postales avec les colonies africaines. En méme
temps furent réalisées des versions spéciales qui attirérent
I'attention mondiale du fait de leur vitesse élevée. Des versions
militaires furent produites dans les roles de bombardier ¢t de
torpilleur au début de la 2éme guerre mondiale. Cette derniére
variante fut utilisée durant le confiit en Méditerranée ou, grace
au courage de ses equipages, elle obtint de nombreux succes
contre la flotte alliee malgré les limites de sa conception,
son faible armement defensif et I'absence de protection de
I'equipage.

Este elegante avion trimotor ha sido desarrollado por ia
industria aerondutica italiana a mediados de los anos 30
para emplearlo como linea aérea postal rapida al servicio de
las colonias africanas. Contemporaneamente se realizaron
versiones récord que se impusieron a la atencion mundial por
la velocidad alcanzada por el aparato y sus dotes militares
tras haber sido utilizado como bombardero al principio de
la 2° Guerra Mundial y también como lorpedero.En esta
variante se ha utilizado activamente durante el conflicto en el
Mediterraneo, en donde gracias a las dotes de su tripulacion
gano numerosas batallas contra la flota aleada, no obstante
los limites de su formula, el escaso armamento de defensa y
la ausencia de proteccion para la tripulacion a bordo.

Dit elegante driemotorige toeslel werd door de ltaliaanse
vliegtuigindustrie in het midden van de 30-er jaren ontwikkeld
als een snel postvliegiuig voor de Afrikaanse kolonies.
Er werden ook versies gebouwd die records vestigden en
wereldwijd de aandacht trokken door hun snelheid. Militaire
uitvoeringen werden gebruikt als bommenwerpers en, na
het uitbreken van de 2e Wereldoorlog, als torpedobom
menwerpers. Deze laatste versie werd veel gebruikt in het
Middellandse Zee gebied en was, dankzij de bekwaamheid
van de bemanningen, zeer succesvol tegen de geallieerde
vioot, ondanks de beperkingen in het ontwerp zoals
ontoereikende defensieve bewapening en gebrek aan
bescherming voor de bemanning.

EN WARNING: Model for adult collector age 14 and over
IT | ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni

@ IT
FR| ATTENTION: Modéle pour modélistes de 14 and et plus.
+ DE ACHTUNG: Modellbausatze Fir Modellbauer Ober 14 Jahre.

NL WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ES ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 ands.



ENATTENTION  Uscui advice!

Study the instructions carefully pHor 10 assembly. Remove parts from frame with a shasp knife of & part
Of 5C1580¢ aad Irim away exwcess plashc. Do oot pull ol parls. Assemble the paris i numencal sequence
Use plastic cement DMLY and use cement spanngly 1o avod damagng the model, Black ariows indicate
parts to be glued together While arrows indicate oh which frame (he parls must be assembied WITHOUT
using cement These letlers (A -B - T | indicate an whuch ftame the pasts wil be found. Paint small pans
hetore detachung them laoin frame, Remove paml where pans are (o be cemented, Crossed out pants
must not be used.

[IT ATTENZIONE Consigh utla!

Pnma dh imnare | montaggio at i disegn Co Molla Cura ¢ perzl dalle
Stampate, usando un 1agha-balsa oppure un pano di forbeci e toglere tom UNA DGOl Ima o Con carta velro
ho eventuab shavalues. Mar staccate | pezel com ke man. Momarl seguenao i'ondine delle numeranicne
delle tavole, Eiminare dalla stampata il numena del pezzo appena montale facentogh SO0a una croce. Le
hreoce nera indicand | pe2i ga incollare, Ie frecce bianche ndicano | perz da moniate senza colla. Usane
50k Colta por polistindo, Le lelicre (A B €.} &+ lati dei numen indreano ta stampata ove si trova il per2o
damoniare. | pedl sbarrall da una croce non sono da utilizzae

DEACHTUNG - Emn nitzlener Raut G

Vor der Montage die Zeichrung autmerksam studieren. Die einzeinen Montagetssic mit einem Messer oder
zingr Schere vom Spritzhng sortalkng entfernen, Eventuelle Grale werden ma eer Khnge oder femem
5¢ by gL & die M 1L mi den Haaden entfernen. Bei der Montage der
Tafeinumeneung folgen. Plerle 2eigen die zu Taie wah: the Pleile dwe chne Lewm
] Teile gen, Bitte nur Plast vorwenden. Die Buchstaben A B C..i neben
den Nummeren reiglact welchem Sputzkng der fu moatigrende Tesl ru hnden st. Die mwt einem Hiewr
markirten Tede sad ALt fu verwendes

FRATTENTION - Consetis uliies!

Aa3d, (38 CORTNinenoeT i montage, etudker ationtvement be dessin. Detacher fved bencoup (0 son koS RIOTems oes
MOUICSS. (31 LIS, L mOssInot Ou Den un o de O £t COUPer AveS uné petse hme avec te popeer de vite fn
etabnges eventucts, Jomaes detacher ks monnaue avec ke maens Montet ks on Sunant Foree te 1 numération des
tabies. Elrmnors (e b mouie e numén de 1 peece gus wont déte mantee, e ke teftant avec une oo, Les feches noves
QU 105 Paores & coler, les fieches blanches Inderaont les preces & monigs sans onlie. Emplver seulement de b
colle powt PohSIrol L es ieres {4 B © . | acn oOLES des numeros inCequent £ Mmook g S0 Touve ) peeces. B monter
LIS pioe3 MAAMUCEs [N LN CTou ne Sonk pas 3 14Ases.

NLIOPGELET - Betangnse bemerkingen!

Bestudecr roigvuitig het montageplan voor ket bouwen Breek nooil onderdelen van bet kader Maak 1o
los mel cen scherp mes of kigine nageltang. Verayder daarna al het ovartollige plastic en pas de delen
atvoorens te lymen. Gebiuwk allen igm voor plastic modellen. Werk Forgvukiig en spaatzaam, teveel lym
23l uw model beschadigen Zwarte pylen dowden de te lymen deicn aan. Witle pglen verwizen naar bewe
Eende defen welko met mogen worden gelumd, Deze etters (A B C..) geven de kaders 8an waann de
onderdelen zich bevinden. Schilder de klene ondgrdelen voor re van het kader e snipden. Verwidor de
ver! van de \e lymen oppendakien

ES| ATENCION - Consejos atiles!

Estudiar las instiucciones cuidagosamente antes de comenzar of montaje. Separar las pietas de las
bandejas con un cuchilio afilado o un par de tjeras y robear ef exceso de plastico o rebads. No arrancar
K15 piezes. Montar Las (weras en orden numenca. Utlizar SOLAMENTE pegamento para plasiito y en poca
canudad para ewlar que se dane el modelo. Las flechas negras indican las piezas que s& deben pegas
jurtas. Las fiechas blancas ndican las piezas que deben by SIN usar - Las lctras (A

B -C. )indican en que bindcja Se encuentran 1as piezas. Pintat las preras peauenas antes de separanas
e 13 bande;a. Relirar 13 pntura de los lugares por donde se deban pegar 1as mezas.




I numeri st nfenscono all‘assortimento color ITALERI Model Master / Acrd Paint System

The indicated eotour numbers refer Lo the ITALERI Model Master / Acryl Paint System

Die angegebenen Farbnummern begichen sich auf die ITALER] Model Master # Acryl Paint Sysiem
Les réferences indiquées concernent les peintures ITALERI Model Master / Acnd Paint System
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PaLe Greew (Frary Buack (Fuat}
F.S. 34227 F.5. 27038
Moot Masten - 1716 Mol Masten - 1749
Mooer. Masrer AcrvL - 4739 Mo Masten Acave - 4768
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MooeL Masten = 1546
Mooer Master Acan. - 4678
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APRIRE | FORI
DRILL HOLES
DIE LOCHER AUSBOHREH
OUVAIA LES TRQUS
PERFORAR LOS AQUJERDS
BOOR GAATJES

EJ (F)

Whrie {Fiat) Gun Metas (MeTauzen] Rust

F.5. 37875
Mooer Masizn = 1768 Moo Masten - 1405 MoceL Masten = 1785
Mooee Masten Acim — 4769 MooeL Masten Acer - 4681 MooeL Masten Ao - 4675
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§.79 Sparviero 281st Squadriglia,
132° Gruppo Autonomo A.S. - Rhodes, 1941
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Loyt Grost Grar {Fuar)
F.S. 36375
MooeL Master - 1728
Mooer MasTer Acevt - 4762
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Itaran Sano (FLat)

Mooer Master 1= 2110
Mooer MasTeR Acav ~ 4720

Inapan Danx Brows {Fuat)

MooeL Masten 1 - 2111
Mopel Masten Acin. = 4707




§.79 Sparviero 278th Squadriglia 12 e
132° Gruppo Autonomo A.S. - Libya, 1942 o
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ITaLian Sapn (Fuat)

MooeL Masien Il ~ 2110
MoceL Masien Aceve ~ 4720

Iravnw Ouve Greew {Fiat)

Moo Masten Il - 2112
Mooe, MasTen Acar. - 4734

Licut Grost Grar (Fuatf 23— 1|+ -22
F.5. 36375
MoceL Masver —~ 1728 V
Mocer Masten Acrv = 4762
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S$.79 Sparviero 278th Squadriglia
132° Gruppo A.S. - Pantelleria, 1941

Irauan Ouve Green (Fuat)

Moot Masten il = 2112
Moor, Mastea Ackr, = 4734

ITALtAN Sano {Fuat)

MoceL Mastea - 2110
MaooeL Masten Acim. = 4720

YewLow (Fuar)
1c I —= = n
Moo, Mzt - 1569 i3
Moo, Masten Acam - 4683 I-_ 2T
- - e 3 trauan Dank Brown (Fuat)

Moot Masten il = 2111
{‘r Mook Masien Acem = 4707

Licnt Grosr Grar (Fuar)
F.S. 36375 { =21

Moot Masien - 1728

Mooer. Masten Aol - 4762

% Yerrow {Fuar) 1c

Moot Masizh - 1569
MoceL Masten Acrr - 4683



$.79 Sparviero 283rd Squadriglia
130° Gruppo Autonomo A.S. - Cagliari Elmas, 1942

Licur Buue Gray 1 [Fuar)

LicHT GHOST GRAY {FLAT)
F.S. 36375
Moter Masten - 1728 23
MooeL Masren AcryL — 4762
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$.79 Sparviero 279th Squadriglia Autonoma A.S., 1942

Jravan Chuve Green (Fuar)

MoceL Masven |l ~ 2§12
MooeL Masten Acam. - 4734

Ligur Grosy Grar (Fuath 21
F.S. 36375
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MoogL Masten = 1728
MooeL Masten Acavy = 4762
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